Poitnina pladana v gotovini,

KRALJEVINA

SLUZBE

JUGOSLAVIJA

NI LIST

KRALJEVSKE BANSKE UPRAVE DRAVSKE BANOVINE

e

26. «os.

V LJUBLJANI, dne 19. septembra 1930,

Letnik I,

VSEBINA:

Zahvala Njiju Velianstev kralja in kraljice za Cestitke ob
rojsinemu dnevu prestolonaslednika.

162. Zakon o izro¢ilvi novih zastav peSadijskim in konjeniSkim
polkom in komandi Zandarmerije.

163. Zakon o skupnem davku na poslovni promet,

164. Zakon o konvenciji o trgovini in plovitbi med kraljevino
Jugoslavijo in republiko Estonijo,

165. Uredba o letnem odmoru, odsotstva itd, uradnikov in
in usluZbencev ministrstva za zunanje posle in diplomat-
sko-konzularnih zastopnistev,

166. Uredba o ocenjevanju uradnikov in usluZbencev ministr-
stva za zunanje posle ter diplomatskih in konzularnih za-
stopnistev.

Odlotba o izpremembi 1, odst. § 13. uredbe o organizaciji
ministrsiva za promet in prometne sluZbe.

Popravek v zakonu o izpremembah in dopolnitvah zakona
o drZ svetu in upravnih sodi&€ih,

lgoprnvek v spisku strojev in strojnih delov, izdelanih v
rzavi

Razne objave iz »SluZbenih novine,

167.
168.
169.

Zahvala

Njiju Veli¢anstev kralja in kraljice za &e-
stitke ob rojstnem dnevu N jegovega kraljev-

skega Visocanstva prestolonaslednika.®

Njiju Velitanstvi kralj in kraljica sta prejela ob roj-
stnem dnevu Njegovega kraljevskega Visolanstva pre-
stolonaslednika iz drzave in iz inozemstva mnogo3tevilne
Sestitke, v katerih se izraZa vdanost in zvestoba ter se po-
Siljajo Zelje za dolgo Zivljenje, srelo in prospeh vzviSenih
roditeljev, prestolonaslednika in kraljevskega doma,

Po NajviSjem nalogu je pisarni Njegovega Veli¢an-
stva kralja Cast, izrei zahvalo za poslane Cestitke.

Iz pisarne Njegovega Velidanstva kralja
v Beogradu, dne 9. septembra 1930.

Zakoni
in kraljevske uredbe.

162

Mi
Aleksander I,
po milosti bodji in volji naroda kralj Jugoslavije,
poklanjamo danes
* >Sluzbene novine Kraljevine Jugoslavijec z dne
6. septembra 1930, & 203,

nove zastave’

peSadijskemu polku kraljeve garde,
. pesadijskemu polku >Knjaza MiloSa Velikegac,
pesadijskemu polku »>Knjaza Mihajlac,
pesadijskemu polku,
pesadijskemu polku >Stevana Nemanjec,
pesadijskemu polku sKralja Milanac,
pesadijskemu polku >Kralja Aleksandra I.¢,
pesadijskemu polku >Kralja Petra I.¢,
pesadijskemu polku »Knjaza Aleksandrac,
. pesadijskemu polku,
10. pedadijskemu polku >Takovskemue,
11. pesSadijskemu polku >Karadjordjac,
12. pesadijskemu polku »Carja Lazarjac,
13. pesadijskemu polku »>Hajduka Veljke<,
pefadijskemu polku >Prestolonaslednika Petrag,
15. peSadijskemu polku »>Stevana Sindjelicac,
16. pesadijskemu polku >Carja Nikole Il.g,
17. pesadijskemu polka >Vojvede MiSicac,
18. peSadijskemu polku >Suvoborskemuc,
19. pesadijskemu polku >Vo]vode Putnikac,
. pesadijskemu polku,
21. peladijskemu polku »Ceskoslovaskemus,
22 pesadijskemu polku,

28. pedadijskemu polku,
24, pesadijskemu polku,
25. peladijskemu polku »>Ferdinanda I. kralja Ro-

munskegac,
20. pesadijskemu, polku,
27. pesSadijskemu polku,
28. peladijskemu polku,
29. pefadijskemu polku,
80. pesadijskemu polku,

* ySlubene novine kraljevine Jugoslavije« z dne
30, septembra 1930., & 206,
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31. pefadijskemu polku,

32. pesadijskemu polku >Nevesinjskemus,

33. pefadijskemu polku,

84. pesadijskemu polku,

35. pesadijskemu polku »Zrinjskegac,

36. pesadijskemu polku >»Jeladicac,

87, peSadijskemu polku,

88. pedadijskemu polku »NjegoSevemus,

89. peSadijskemu polku,

40. pesadijskemu polku >Triglavskemus,

41. pesadijskemu polku,

42, pefadijskemu polku,

43. pesadijskemu polku,

44, pesadijskemu polku,

45. pesadijskemu polku,

46. pe3adijskemu polku,

47. pefadijskemu polku,

48, peladijskemu polku,

49, pesadijskemu polku,

50. pesadijskemu polku,

51. peSadijskemu polku,

52. pesadijskemu polku,

53. pesadijskemu polku,

54. pesadijekemu polku,

55. pesadijskemu polku,

56. pesadijskemu polku,

peSadijskemu polku Boke Kotorske,

1. konjeniskemu polku kraljeve garde,
2. konjenifkemu polku kraljeve garde,
1. konjenifkemu polku »Obiliéac,
2. konjeniSkemu polku »Carja Dusanac,
3. konjenikemu polku »Kraljice Marije Romunske«¢
4. konjeniskemu polku >Velikega kneza Konstanti-
na Konstantinovitac,
5. konjeniskemu polkn »Kraljice Marijec,
- 6. konjeniSkemu polku >Kneza Arsenijac,
7. konjeniSkemu polku,
8. konjeniskemu polku >Kraljevita Andrejac,
komandi Zandarmerije,

Poklanjajo¢ NaSim junaskim polkom in komandi Zan-
darmerije to sveto znamenje vojaskega zbiraliSéa in vo-
jadke Casti, Smo globoko uverjeni, da ga bodo povsod v
slavi in v slavo nosili ter z najveljo dastjo uvali in bra-

Naj geslo: »Z vero v Boga, za kralja in domovinos,
napisano na teh vojaskih svetinjah, Zivi vedno in plamti
v vasih junaskih srcih z neugasnim Zarom,

Naj bodo kakor stare zastave, ki se bodo kot spomin
velne slave poboZno Cuvale v topolski zaduZbini kralja
Petra 1. Velikega Osvoboditelja, tudi nove zastave sveto
poverilo, ki vas bo vsekdar, tudi v najtem;lh trenutkih,
spominjalo vase ¢astne dolZnosti in naj mogodno plapolajo
v vadih vrstah, Nam v ‘ponos, na sredo domovine in v
slavo vaSega poveljstva.

V Beogradu, 6. septembra 1930.

Dj. st. 21.920,
Aleksander s. 1.

Minister
za vojsko in mornarico,
g hdn!lgntam
jegovega Velidanstva
kralja,

armi jski guneml
Stev, 8. Hadiié s, r,

163.
Mi
Aleksander I,
po milosti boiji in volji naroda kralj Jug.:lavije,

. predpisujemo in proglaamo na predlog NaSega ministra

za [finance in po zasliSanju NaSega ministrskega svela

Zakon

o skupnem davku na poslovni promet, s ka-
terim se dopolnjujejo in menjajo predpisi
zakona o davku na poslovni promet z dne
31. januarja 1922. z njegovimi poznejsimi
izpremembami.*

§ 1L

(1) Minister za finance sme za posamezne proiz-
vodne in trgovske panoge po predhodnem zasliSanju
predstavnikov dotiénih gospodarskih panog davek na
poslovni promet in njega platevanje z uredbami tako
urejati, da se davek na vse predmete, ki se izgotavljajo
iz ene tvarine ali iz njenih sestavnih delov, platuje na-
enkrat po skupni stopnji (skupni davek) pri proizvod-
nikih ob uvozu in pri trgoveih (nabaviteljih, dobavi
teljih).

(2) Pogoje, vrste, mere, obseg in veljavnost skup-
nega davka, kakor tudi druge posebne dolofbe o posto-
panju in kaznih, v kolikor niso predvidene v tem za-
konu, bo dolodil z uredbami minister za finance po
sporazumu z drugimi ministri, pristojnimi za posamezne
proizvodne panoge.

§2

(1) Stopnje skupnega davka se bodo doloale po
ocenjenih povpre¢nih odstotnih koli¢inah in po ocenje-
nem povprec¢nem Stevilu prometa (prometnih faz), v ka-
terih, odnosno v katerem se obifajno prenasa blago (se-
stavni del blaga) tako neposredno od proizvodnika do
konsumenta, kakor tudi posredno od proizvodnika preko
malega trgovea ali pa preko velikega in malega trgovea
do konsumenta, upostevaje zvisho cen v posredni trgo-
vini ob prehodu blaga iz ene posesti v drugo.

(2) Skupni davek bo obsegal praviloma vse nabave
(promete), ki se izvajajo z enim blagom v mneizpreme-
njenem stanju (irgovski promet). Vendar se mora, kjer-
koli je to mogole, skupni davek tako urediti, da obsega
tudi nabave prejsnjih izdelkov, potrebnih ali uporablje-
nih za izdelavo dotiénega blaga, in istotako tudi nabave
pozne]éih izdelkov, ki so bili iz njega izdelani (kombi-
nirani skupni davek) Vse faze pmmeta, ki so dejanski
pokrite s skupnim davkom, je treba pri vsakem s skup-
nim davkom obdavfenem blagu posebej ozna#iti.

(3) Za podjetja, ki samo obgelujelo predelujejo ali
dovrSujejo polizdelke, nabavljene od drugega proizvod-
nika, ki je podvrien plaevanju skupnega davka na do-
vrieni izdelek, se mora, kjerkoli je to mogote, dolofiti
samo primeren davini dodatek z namenom, da se do-
vrieni izdelek predelovatelja v isti meri obremeni, v
kolikor je bil zadet od skupnega davka dovrdeni izdelek
podjetnika, od katerega je bil nabavljen polizdelek.

* »Sluzbene novine kraljevine Jngoslavijec z dne °

12, avgusta 1930, 5t. 182—~LXVIL,



— 361 —

(4) Da se doseZe enaka davfna obremenitev pri
fstovrstnem blagu, izdelanem v drzavi, mora priti pri
dolocanju skupnega davka na blago, uvoZeno iz inozem-
stva, do izraza tudi predhodno obdavéenje, ki so mu
konkretno podvriene sirovine, polizdelki in drugi po-
mozni material, ki je potreben za izdelavo domadega
blaga, istovrsinega z uvozenim (skupni davek za iz-
enacenje).

§ 3.

(1) Skupni davek za blago, izdelano ali predelano
v drzavi, so dolZne placati one osebe, ki bodo v uredbah
(§8 1., 2.) oznaene kot pladevalci za tozadevne pavia-
lirane faze.

(2) Davéni obvezanee, ki je ob priliki kaksne na-
bave obvezan, da plaa za to nabavo (uvoz) skupni da-
vek, more, a na izre¢no zahtevo mora, drugi pogodbeni
stranki naposled v ractunu (fakturi) celoma ali deloma
zaracunati skupni davek poleg cene za nabavo in ue]uge

(3) Prevzemnik nabave ne sme od cene, ki jo je
doba\nei] (liferant) postavil v racun, odbiti onega zne-
ska, ki se mora placali kot davek za nadaljnjo prodajo
ali predelayo predmeta.

(4) Prepovedano je poaebno zaratunavanje davka v
ratunu za ono blago, ki ni podvrZeno skupnemu davku,
kakor tudi po onih obvezancih skupnega davka, ki niso
primorani voditi knjigo o opravljenem prometu po
§ 9. (2) b.

(5) Skupni davek obsega promet do konsumenta.
Za konsumenta v zmislu tega zakona se smatra ona
oseba, ki nabavlja blago v katerikoli drugi namen, iz-
vzemgi nadaljnjo prodajo v neobdelanem ali nepredela-
nem stanju. Ce taka oseba isto blago pozneje naprej
prodaja (stare knjige, ponoZene obleke itd.), je pod-
vrZzena &plofnemu (1%) davku na poslovni promet. Ce
se nabavljeno blago naprej obdelava ali predelava, se
smatra za njegovega konsumenta oni, ki ga obdeluje ali
predeluje. Vendar se smatra proizvod iz take obdelave
ali predelave za nov predmet in promet z njim je tudi
samostojno podvrZen davku, v kolikor ni taka obdelava
ali predelava tudi vsebovana v kombiniranem skupnem
davku na pollzdelek

§4

(1) Skupni davek se placa pri uvozu in istoasno pri
earinarnicah za vsak uvoz posebej na isti nadin, kadar
in kakor se platujejo tudi vee oslale davitine v carinar-
nicah, brez obzira na to, da-li so dotitne osebe podjet-
niki ali ne,

(2) Minister za finance sme od ¢asa do casa dolo-
¢ati za izvestne vrste blaga njih povprefno yrednost in
odrediti, da se jemlje ta pri dolodanju skupnega davka
za izenadenje brez vsakrinih dodatkov kot osnova.

(8) V kolikor vrednost uvoZenega blaga ni pred-
pisana po prejinjem odstavku, se bo smatrala kot davéna
osnova pri uvozu odfkodnina, ki jo je postavil v rafun
inozemski dobavitelj (cena po rafunu), ali kjer ni origi-
nalnega raduna, deklarirana vrednost, V obeh primerih
je treba dodati po odredbi ¢lena 6. zakona o davku na
poslovni promet, uvozno carino, druge stroSke in ostale
driavne davidine, v kolikor niso vsebovane v radunu,
odnosno,v deklarirani vrednosti. Ce vsebuje uvozna po-
filjka blago raznih vrst, za katere so dolofene razne

‘stopnje skupnega davka za izenaenje, a njih vrednost

ni oznalena posamezno, temved skupno za vse blago, naj
se vzame za osnovo davka celokupna vrednost in uporabi
njo z dodatkom carine, postranskih stroikov itd. najvija

stopnja skupnega davka, predvidena za blago, ki ga vse-
buje posiljka. Ce je v posiljki tudi blago, ki ni podvrZeno
skupnemu davku, naj se ne uporablja za njo ta postopek.
Ce ne izro¢i uvoznik originalnega racuna ali ne prijavi
vrednosti blaga ali ¢e je carinarnica mnenja, da je vred-
nost po raéunu ali prijavi ofividno prenizka, naj vzame
carinarnica za davéno osnovo obifajno vrednost podob-
nega blaga v drzavi.

(4) Pri uvozu po po3ti naj se vzame za najmanjSo
vrednost desglkralni znesek pripadajo¢ih carinskih dave
5¢in in Ge je blago prosto carine, toda ne tudi skupnega’
davka, po vrednosti, ki jo ozna¢i prejemnik blaga. V
tem primeru se ne sme izrotiti blago prejemniku, dokler
ne navede vrednosti,

(5) Izjemoma se bo glede potni¥ke prtljage pladeval
davka, po vrednosti. ki jo oznali prejemnik blaga. V
podvrzeno splosni (1%) ali stopnji skupnega davka, na
carinarnicah z 10% carinskih davs&in,

(6) V ostalem veljajo za skupni davek, ki se plafuje
v carinarnicah, obstojeci carinski predpisi, zlasti pa glede
placevanja, odloga, zavarovanja, zastaranja, kazni, pri-
tozbenega in kazenskega postopka. Vplafani davek po-
siljajo centralne carinske blagajne po preteku vsakega
meseca glavni drzavni blagajni,

(7) Od skupnega davka se oproi¢ajo na carinarnicah:

1. uvoz blaga, opros¢eneca carine (¢l, 9, zakonskega
predloga o sploSni carinski tarifi), izvzemsSi primer,
predviden v § 12. (3);

2. blago, ki je po ¢lenu 10, zakonskega predloga o
carinski tarifi opros§teno carine, kadar se zafasno uvozi
s pogojem, da se v doloéenem roku zopet izvozi;

3. blago, ki je bilo uvozeno iz inozemstva z name-
nom, da se predela, popravi, obdela ali dovrZi, v kolikor
se v dolofenem roku zopet izvozi, odnosno blago, ki je
bilo z istim namenom izvoZeno v inozemstvo (¢len 11,
zakonskega predloga o splosni carinski tarifi);

4, blago iz inozemstva, za katero je v carinski tarifi
predvidena oprostitev carinskih davs&in, v kohkor ni
namenjeno za nadaljnjo prodajo.

§ 5.

(1) Skupni davek, ki se plata za predmete, ki so
podvrZzeni drZavni troSarini, se izterjuje hkratu z doti¢no
drzavno trosarino. V vsem ostalem, pa tudi glede pre-
stopkov, kazni in kazenskega postopka, veljajo tudi za
skupni davek na drzavne tro3arinske predmete zmiselno
dolocbe zakona o drzavni trosarini.

(2) Vplacéane vsote skupnega davka na drZavne tro-
Sarinske predmete se polagajo in zaraunavajo pri pri-
stojnih davénih upravah posebej.

8 6.

(1) Oslali obvezanci skupnega davka na blago, iz-
delano ali predelano v drZavi, izvzemdi one, katerim se
dolota osnova po § 7., so dolzni vpladevati tekom leta
pri pristojni davéni upravi toliko, kolikor odgovarja
davku podvrZenim prometom, izvrSenim v &asu minu-
lega meseca, Visina vplatil se lahko ravna po vpladilih
v gotovini in menicah, ali po napravljenih rafunih. Iz-
brani na¢in pladevanja je treba prijaviti pristojni dav&ni
upravi pred zatetkom vsakega leta (§ 8.). Izbrani naéin
vplatevanja se tekom leta ne more menjati. V primeri
placevanja z vpladilom v gotovini in menicah, se mora
izvriiti platilo davka najpozneje ez 20 dni, v primeru
plafevanja davka po napravljenih ratunih pa najpozneje
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ez 50 dni po preteku vsakega meseca. Ob vpladilu je
treba po predpisanem obrazeu prijaviti ¢as (mesec) in
promet, za katera se vrii placdilo, kakor tudi davéne
stopnje in njim odgovarjajo¢i promei.

(2) Najpozneje ¢ez mesee dni po preteku vsakega
leta (§ 8.) so dolzni taki obvezanci predloZiti pristojni
davéni upravi po predpisanem obrazcu prijavo o celo-
kupnem prometu v preteklem letu.

(3) Po preteku roka za prijavo (odst. 2.) izda davéna
oblast sama odlok o odskodnini, ki jo mora placati obve-
zanec, &e v prijavi ugotovi nepravilnosti ali netoénosti ali
nezadostna mesecna vplacila, ali kadar prijava sploh ni
bila izrofena, Odikodnina se zahteva z obrazlozenim pla-
Gilnim nalogom, proti kateremu sme obvezanec vloZiti
pritozbo na finan¢no direkeijo v roku 80 dni od dneva
vrocitve.

(4) Ugotovljena predplacila se vradunavajo v davek
za naslednje leto, fe obvezanec ne zahteva povradila.

(5) V vsem ostalem, kakor tudi glede pregreskov,
kazni in kazenskega postopka, veljajo tudi za te obve-
zance zmiselno dolofbe zakona o neposrednem davku.

§ .

(1) Osebe, omenjene v prvem stavku § 9. (2) b),
ki niso primorane voditi knjige o opravljenem prometu,

morajo po preteku vsakega davinega leta, in sicer na

splofen poziv predloziti hkratu s prijavo pridobnine
predpisane prijave glede v preteklem letu davku na po-
slovni promet podvrZenih poslov. Dav&no osnovo onih
oseb dolofa pristojni davéni odbor istofasno z osnovo
pridobnine, davek pa odmerja pristojna davéna uprava,
ki uporablja na dolofeno osnovo za promet z onim bla-
gom, ki ni podvrieno skupnemu davku, splofno (1%)
stopnjo, za promet z blagom, podvrienim skupnemu dav-
ku, pa dotidne v tarifi oznafene stopnje skupnega davka
po doti¢nih vrstah blaga.

(2) Pri vsem ostalem postopku glede odmere, pri-
tozbe, dospelosti, eksekuciiske izterjave, zastaranja, od-
loga in kazenskega postopka veljajo za te obvezance zmi-
selno dolofbe zakona o neposrednem davku.

§8

Kot davina osnova za skupni davek davénih obve-
zancev, omenjenih v §§ 6. in 7. se smatra vse, kar se
v teku enega koledarskega leta prejme kot odSkodnina
za izvriene dobave in usluge Namesto koledarskega leta
sme davéna oblast na proinjo dav@nega obvezanca do-
voliti, da se uposteva poslovno leto,

§ 9

(1) V knjigah o opravljenem prometu wi treba voditi
evidence o sledecih predmetih:

a) o prometu z onim blagom, ki je bilo uvoZeno iz
inozemstva in za katero se ob uvozu pla¢a skupni davek
za izenalenje (§ 2., 4);

b) o prometu z onim domadim blagom, za katerega
je Ze plaan skupni davek od druge z uredbo (§ 1.) ozna-
cene osebe.

(2) Od vodenja posebne knjige o opravljenem pro-
metu se oproifajo oni davéni obvezanci:

*a) ki vodijo po trgovskih nafelih urejene poslovne
knjige, iz katerih je mogofe razvideti in dolotiti vse po-
datke, ki so potrebni za dolofanje davku podvrZenega

P

b) kojih celokupni promet (vrednost uslug) v pre-

rajo, ¢e so taka podjetja podvriena druzbenemu davku
ali ¢e se smatrajo za industrijska, voditi knjigo o oprav-
ljenem prometu brez ozira na obseg prometa.

(3) Meslo knjige o opravljenem prometu mora pro-
izvodnik predmetov, podvrienih drZzavni tro3arini, glede
prometa s temi predmeti, vpisovati potrebne podatke za
ta davek v beleinice, predpisane za drzavno trofarino.

§ 10.

(1) Davéni obvezanci in njih namesfenci so dolZni
predloZiti davéni oblasti na zahtevo knjigo o opravlje-
nem prometu, za poslovno delo pa ji dovoliti tudi vpo-
gled in pregled knjige o opravljenem prometu, kakor
tudi lastnih poslovnih knjig, beleZnic in listin. Ista ob-
veznost velja tudi za vsakega drugega, &igar poslovne
knjige, beleZnice in listine so vaZne za dolofanje osnove
temu davku podvrZenih oseb ter pogojev za zahtevano
odSkodnino skupnega davka.

(2) Organi daviénih oblasti smejo med delovnim é&a-
som kadarkoli vstopiti in pregledati poslovne prostore
davinega obvezanca, da se prepri¢ajo o pravilnem izva-
janju doloc¢b tega zakona in po njem izdan‘h naredb in
uredb.

§ 11.

Za neplacani skupni davek in kazen juméi temm
davku podvrzeno blago, ki je v posesti osebe, obvezana
na pladilo skupnega davka.

§ 12.

(1) Lvernicarju-trgoven se lahko: v celoti ali delno
povrne davek na blago, izvoZeno v inozemstvo, in sicer
po naslednjih dolobah:

1. kadar izvozniar-trgovee izvozi v neizpremenje-
nem stanju blago, ki ga je uvozil iz inozemstva, ne da
bi izkoristil postopka po ¢l 11. zakonskega predloga o
splodni carinski tarifi, se mu vrne davek v onem znesku,
ki nastane, kadar se na ono vrednost blaga, po kateri
je platan davek ob uvozu, uporabi davéna stopnja, pred-
videna za promet v drzavi. Izvozna odSkodnina za davek,
ki je bil pladan na proizvodni material, pa se dolodi po-
sebej po dolocbah § 13.;

2. kadar izvoznilar - trgovee izvozi v neizpremenje-
nem stanju v inozemsivo blago, ki ga je nabavil nepo-
sredno od proizvodnika v drZavi, se mu vrne oni znesek
davka, ki ga je proizvodnik dokazano in izredno na njega
prevalil (§ 3, 2);

3. kadar izvozniar-trgovec izvozi v inozemstvo v ne-
izpremenjenem stanju blago, ki ga je kupil v driavi od
drugega lrgovca, a ne od proizvodnikov, se mu vrne na
raun dokazano in izrefno od proizvodnika na njega pre-
valjenega davka oni znesek, ki nastane, &e se na 75%
za blago platane cene uporabi davina stopnja, predvi-
dena za promet s takim blagom v drZavi,

(2) Smatra se, da je blago ostalo v neizpremenjenem
stanju tudi tedaj, ko se podjemajo na njem dela radi
sorliranja, ¢idfenja, vzdrievanja, zavijanja in sli¥na dela,
ki se ne morejo smatrati za obdelavo in predelavo blaga
samega.

(3) Za domafe blago, ki je bilo izvo¥eno v inozem-
stvo in se od tam vra®a (Zl. 9, t. 24. zakonskega pred-
loga o splofni carinski tarifi) in za katero je bilo ob
izvozu Ze odobreng povradilo davka. ie treba ob mnsozu

teklem letu ne presega 360.000 dinarjev. Vendar pa mo- "r )
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prej odobreno ‘povracilo y carinarnici poravnati z vpla-
¢ilom celotnega davka za izenadenje,

(4) Trgovsko povratilo smejo zahtevati v teku Sestih
mesecev po izvrienem izvozu samo osebe (izvoznicarji),
Ki vodijo po dolotbah § 9. knjige prometa, oziroma mesto
njih predpisano poslovno kpjigovodstvo (§ 9., odstavek
2. a). Povratilo se zahteva v primeru odst. (1), L. 1., pri
izvogni carinarnici; v primeru odst. (1), t. 3,
pri pristojni davéni upravi. Ce je bilo blago kupljenc
neposredno pri proizvodniku (odst. (1), t. 2.), se zahteva
povracilo pri njem na osnovi dokumentirane in po pred-
pisih dane izjave o izyrfenem izvozu dati¢nega blaga.

L

§ 13.

(1) Minister za finance sme za izvestne vrsie blaga
z uredbami dovoljevati ob izvozu v celoti ali delno tudi
povracilo onega dela davka, s katerim je bilo izvozno
blago obremenjeno in ki se napasa na proizvodni ma-
terial, sestavne dele, pomoZne snovi itd., uporabljene za
izdelavo izvoZenega blaga (izvozno povradilo), Izvozno
povradilo se praviloma giblje v vifini razlike med stop-
njo za promet v drZavi in stopnjo davka za izenafenja,
a se more tudi posebej dolofati. Osnova izvoznega po-
vracila je cena po izvozni fakturi brez strofkov zavaro-
vanja in prevoza, ob pomanjkanju te cene pa vrednost
blaga v prometu na debelo,

(2) Izvozno povradilo se sme priznati tudi za blago,
avoZeno 8 pogoji &l. 11. zakonskega predloga o earinski
tarifi, ko se izvozi v predelanem stanju.

(3) Izvozno povrafilo po prejSnjem odstavku se ne
more odobriti za one izvozne podiljatve:

1. za katere bo z uredbo izrefno dolofeno, da se
davek ne vrada;

2. ki so uvozene ali izvoZene s pogoji ¢lena 10, za-
konskega predloga o carinski tarifi;

3, ki vsebujejo blago, ki je hilo poprej uvoiZeno iz
inozemstva, a ob uvozu ni bilo podvrZeno davku in se
v neizpremenjenem stanju zopet izvozi;

4. ki so doZle iz inozemstva neobdav¥ene v carinska
skladii®a in se iz njih zopet izvozijo v inozemstvo.

(4) Povratilo plafanega davka, ki je predvideno v
tem: paragralu, se sme priznali samo onim izvozniar-
jem, ki vodijo knjigo o opravljenem prometu, odnosno
mesto nje predpisano poslovno knjigovodstvo (§ 9.). Oni
morejo dolofeno izvozno povradilo s potrebnimi dokazi
zaratunali v svoj dolg na davku na poslovni promet za
oni mesee, v katerem je bil izvoz izvrien. Ce presega
povratilo davéni dolg dotinega meseca, se lahko pre-
bitek zarafuna v davéni dolg naslednjih mesecev ali za-
hteva najpozneje v ¥estih mesecih po izvrienem izvozu
pbvradilo v gotovini preko pristojne davine uprave.

§ 14,

(1) Skupni davek po tem zakonu so doline plafati
brez ozira na kakr¥nekoli-ugodnosti ali oprostitve, pred-
videne v zakonu o davku na poslovni promet, vse one
osebe, ki bodo v uredbah (§ 1., odst. 2.) o skupnem
davku predvidene kot pladniki skupnega davka,

(2) Vendar se ne bo, da ostane v veljavi tudi pri
skupnem davku oprostitev poljedelcev glede prometa z
njihovimi osnovnimi proizvodi (2l 8, t. 2. a zakona o
davku na poslovni promet), pri dolofanju prometnih faz

in odgovarjajofe stopnje skupnega davka jemal v rafun
dotiégni promet, Poljedelec se z uredbami po § 1,, odst, 2,
tega zakona nikakor ne sme oznaditi za placnika skup-
nega davka za njegove osnovne proizvode,

§ 15.

Vag dolotbe zakona o davku na peslovni promet z
dne 31, januarja 1922, se ukinjajo, v kolikor so v na-
sprotju z dolo¢bami tega zakona. Miniater za finance se
pooblasca, da izda po tem zakonu prefiiieno besedilo
zakona o davku na poslovni promet iz leta 1922,

§ 16,

Ta zakon stopl v veljavo, ko se objavi v s8luibenih
novinah<, dan njegove uporabe pa bo dolofil minister za
finance z naredbo.

Beograd, 12. julija 1930.

Aleksander = .

Minister za finance:

dr. 8. Svrljuga s. r.

Videl in pritisnil Predsednik
drzavni pecat. ministrskega sveta,
Cuvar drZavnega pefata; minister

minister pravde
dr. M, Srski¢ s. r

za notranje posle,
¢astni adjutant
Njegovega Velidanstva
kralja,
divizijski general
Peter Zivkovié s. r,

R el

164.

Mi
Aleksander I,
po milosti bo#ji in narodni volji kralj Jugoslavije,
predpisujemo in progla¥amo na predlog Nasega zastop-
nika ministra za zunanje posle. Nafega ministra brez
portfelja, NaSega ministra pravde in NaSega ministra za

trgovino in indastrijo ter vo zasliSsanju Nasega predsed-
nika ministrskega sveta

Zakon

o konvenciji o trgovini in plovithi med kra-

ljevino Jugoslavijo in republiko Estonijo,

sklenjeni v Beogradu dne 1. februarja 1928,,
ki se glasi:*

§1
Odobrava se in zakonsko mod dobiva konvencija 6
trgovini in plovitbi med kraljevino Jugoslavijo in repube
liko Estonijo, sklenjena v Beogradu dne 1, februarja
1928, ki se glasi v prevodu:

* >Sluzbene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
19. avgusta 1030., 5t. 188/LXIX,
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Konvencija

o trgovinj in plovitbi, sklenjena med kraljevino Srbov,
. Hrvatov in Slovencev in republiko Estonijo.

Njegovo Velitanstvo kralj Srbov, Hrvatov in Slovea-
cev in vlada republike Estunije, enako preSinjena z Zeljo
podpirati ian razsiriti gospodarske odnoSaje med obema
svojima drZavama, sta se odlodila skleniti konvencijo o
trgovini in plovitbi in sta imenovala v fa namen za svoja
poeblaséenca, in .icer:

kralj Srbov, Hrvatov in Slovencev:

gospoda doktorja Vojislava Marinkoviéa, Svojega mi-
nistra za zunanje posle;

Vlada republike Estonije:

gospoda Otona Strandmana, svojega izrednega po-
slanika in poobla3fenega ministra v Var3avi, ki sta se,
ko sta izmenjala svoja pooblastila, spoznana v dobri in
predpisani obliki, sporazumela o tem:

Clen L

Med kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev in Esto-
nijo bodi polna in popolna svoboda trgovine.

Stranki pogodnici se zavezujeta, da ne bosta ovirali
vzajemne trgovine obeh driav z mikakimi uvoznimi ali
izvoznimi prepovedmi,

Izjeme od tega pravila so dopusine, kolikor bi se
uporabljale na vse driave, ki so v istovetnih razmerah,
samo tedaj, ako se odredé:

1. z ozirom na vojni material;

2. iz razlogov drzavnega zavarovanja in javne var-
nosti;

3. kot ukrep sanitarne policije in z namenom za-
&Site -Zivali in koristnih rastlin zoper bolezni, Ekodljiv
mries in zajedavce, vse to po mednarodnih nacelih, usvo-
jenih o tem vpraSanju;

4. 7 ozirom na drzavne monopole, ki so sedaj v ve-
Havi ali ki bi se ustanovili v bodoge;

5. z namenom, da se na tuje blago uporabijo pre-
povedi ali omejitve, izdane z notranjimi odredbami z
ozirom na proizvajanje, prodajo, potroSnjo ali prevoz v
notrangost domadega blaga iste vrstes

Clen II.

Blago ene izmed strank pogodnie, ki se uvaZa na
ozemlja druge stranke, bodisi, da je namenjeno za po-
trodnjo, bodisi v hrambo v antrpoe, bodisi za ponovni iz
voz ali prevoz (tranzit), je podvrieno istemu postopanju
in ni zavezano ‘vedjim ali drugim carinam, taksam, sir-
taksam, davkom in drugim dokladam, nego so tisti, ka-
terim je zavezano blago naroda, uZivajofega najvedjo

u :

Nadelo najveje ugodnosti se nanaSa na znesek, na
famstvo in na pobiranje uvoznih in drugih davisin, isto-
tako pa tudi na carinske formalnosti in njih uporabo, na
postopke preizkuSanja in analize blaga, na pogoje pla-
fevanja carin in drugih dav38in, na klasifikacijo blaga,
na tolmadenje carinskih tarif in na postopanje z blagom.
ki je monopolski prédmet.

Prav tako se vsaka ugodmost, zniZanje ali olajiava,
ki se je priznala ali ki bl se pozneje priznala blagu ka-
terekoli tretje driave, razSiri takoj in brez kompenzacije
na blago druge stranke pogodnice,

Clen IIL

Drzavljani vsake izmed strank pogodnic imajo pra-
vico, &e se ravnajo po drZavnih zakonih, nastopati pred
sodiséi na vseh stopnjah pravosodja, bodisi, da tu vlozijo
tozbo, bodisi da tu branijo svoje pravice. Prav tako mo-
rejo v vseh instancah uporabljati odvetnike, zastopnike
ali agente, pooblastene po drZavnih zakonih, in uZivajo
v tem oziru iste pravice in ugodnosti kakor domadini.

Clen 1IV.

Gledé postopanja s trgovskimi potniki in agenti bo-
sta stranki pogodnici uporabljali v popolnosti nafelo na-
roda, uZivajofega najvetjo ugodnost.

Ako so trgovski potniki in agenti kake tretje driave
oprogceni davkov v eni izmed strank pogodnic, sme druga
stranka to oprostitev zahtevati edino pod pogojem vza-
jemnosti.

Clen V.

Stranki pogodnici bosta uporabljali vzajemno nadelo
naroda, uZivajodega najveljo ugodnost, na ladje in nji-
hove tovore, ki pridejo v pristaniS¢e strank pogodnie,
tako gledé davi@in in taks, kakor tudi glede pristajanja,
bivanja v pristanis¢u, nakladanja in razkladanja blaga.

Clen VL

Smatralo se ne bo, da nasprotujejo nacelu postopa-
nja z narodom, uZivajoéim najveéjo ugodnost, ki je osnova
te konvencije, ugodnosti, oprostitve in olajSave, niZje
omenjene, in sicer:

a) Olajsave, ki so se dale ali ki bi se dale mejnim dr-
Zavam zato, da se olajSa krajevni promet v enem ali v
drugem obmejnem pasu.

b) Olajsave, ki jih je ena izmed strank pogodnic pri-
znala ali ki bi jih priznala kaki tretji drZavi na podstavi
carinske ali gospodarske unije, ki Ze velja ali ki bi se
sklenila v bodode.

¢) Ugodnosti oprostitve ali olajSave, ki jih bo Esto-
nija priznala Finski, Letonski in Latviji po posebnem
sporazumu, Isto velja tudi za olajSave, ki bi jih Esto-
nija mogla dati zvezi socijalistiénih sovjetskih republik
na podstavi specialnih pogodb ali carinskih sporazumov.

Vendar pa se razume, da se more kraljevina Sre
bov, Hrvatov in Slovencev takoj posluZevati istih ugods«
nosti, ako bi jih Estonija dala kaki tretji drZavi. ki spre<
daj ni navedena.

Clen VIL

Ta konvencija dobi obvezno mo& po izmenjavi ra
tifikacij, ki se opravi v Vriavi, in ostane v veljavi, do-
kler se ne zamenja z definitivno pogodbo, Ako bi pa ena
izmed strank pogodnic hotela odpovedati to konvencijo,
bo morala svojo namero priobéiti drugi stranki pogod-
nici; potem prestane konvencija veljati po izteku treh
mesecev, radunaje od dne priobditve te odpovedi.

V potrditev tega sta pooblasfenca obeh strank po-
godnic podpisala to konvenci}o in pritisnila nanjo svoja

Sestavl;em v Beogradu v dveh originalnih francos
skih izvodih, dne 1. februarja tisoldevetstoosem in dvaj«

setega leta. :
M. P. br. V. Marinkovié s. ry

0. Strandman s, s



V trenutku, ko sta podpisana pooblaiéenca pristopila
k podpisu konvencije o trgovini, sklenjene na danasnji
dan med kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev in re-
publiko Estonmijo, sta podaiz te-le izjavi:

K &lenu I,

Ukrepi, ki bi jih ukrenila ena ali druga stranka po-
godnica z aamenom kontroliranja zdravstvenosti in ka- |

kovosti proizvodov, ki se izvaZajo, in istotako zaradi olaj-
Sanja uporabe omenjene kontrole, se ne bodo smatrali,
da nasprotujejo dolofilom, dolotenim v &lenu I

K élenu IIL

Razume se, da se dolodila &lena III., pg katerih
imajo drZavljani obeh strank pogodnie pravico nastopati
pred sodiSéi, ne uporabljcjc na brezplatno pravno po-
mo¢, na oprostitev od varsCine (kavcue), »judicatum
solvic, na upravljanje premi¢ne dedifine in na poloZaj
upnikov v primeru bankrotstva in te stvari se bodo mo-
rale razpravljati na osnovi vzajemnosti ali s posebno po-
godbo o pravni pomoéi.

Ta zapisnik, ki se smatra za sestavni del konven-
cije, na katero se nanaZa, je sestavljen v dveh original-
nih francoskih izvodih v Beogradu, dne 1. februarja tisot-
devetstoosemindvajsetega lela.

Dr. V., Marinkovié s. T.
0, Strandman s. r.

§ 2.

Ta zakon stopi v veljavo in dobi obvezno moé, ko
se izpolnijo dolodila ¢lena 7. omenjene konvencije in ko
bo razglaSen v >Sluzbenih novinah<.

Priporoamo NaSemu ministru pravde, naj ta zakon
razglasi, Nafemu ministru za zunanje posle in Nasemu
ministru za l'ri vino in industrijo, naj skrbita za njegovo
izvrievanje, oblastvom zapovedujemo, naj pestopajo po
njem, vsem in vsakomur pa, naj se mu pokoravajo.

V Beogradu, 18. dne februarja 1930.

Aleksander s, T.

Videl ~ Predsednik
in pritisnil drZavni peéat, ministrskega sveta,
duvar drZavnega pedata, minister

za notranje posle,
éastni adjutant
Njegovega Velitanstva
kralja,
divizijski general
Peter Zivkovié s. 1.
Zastopnik ministra za zuna-
nje posle, minister brez
portielja
dr. K. Kumanudi s r,
Minister pravde
dr. M. Srikié s. r.
Minister
za trgovino in industrijo
Juraj Demetrovié s. 1.

Pripomba: Raditifikacijski instrumenti so se iz-
menjali v Talinu, 8. dne avgusta 1930.

minister pravde
dr. M. Srikié s. 1.

1z pisarne ministrstva za zunanje posle Pov. tev.

15674./30.

h B S

Uredbe osrednje vlade.

165.

Na podstavi § 51. zakona o ureditvi ministrstva za
zunanje posle in diplomalskih in konzularnih zastopni-
Stev kraljevine Jugoslavije v inozemstvu z dne 25. marca
1930, ter v soglasju s predsednikom ministrskega sveta

predpisujem to-le
Uredbo

o letnem odmoru, odsotstvu, bolovanju in

ugotavljanju zdravstvenega stanja uradni-

kov in usluzbencev ministrstva za zunanje

posle in diplomatsko - konzularnih zastopni-
stev v inozemstvu.*

Vrste odsofstvovanja.

Clen 1.

I. Letni odmor;
II. odsotnost po privatnem poslu;
ITI. bolovanije.

I. Letni odmor.
Clen 2.

UsluZbenei ministrsiva za zur e
matskih in konzularnih zastopnistev .« -
vsako leto pravico do odmora,

Dolgost odmora je:

posle ter diplo-
wemstvu imajo

a) Za uradnike:

ki imajo do 5 let sluZbe it 10 dni
T AT s Fye > o s on %
38 oy 258 > RSO ) R )
> ¥ dez2 > > Kmabanse ad 140 ¥
b) Za zvaniénike in sluZitelje:

ki imajo do b5 let sluzbe £ algtge g dat
- ARG TR G I > L SRR b
Dt ek SRR M > p i « 209
¥ 3 ulez 25 ¥ ¥ P R RECR .

Kot merilo za sprednje rokove se morajo vzeli leta,,
ki se racunajo za pokojnino.

Clen 3.
Prijave za zakoniti odmor se predlozijo po pravilu v
zatetku leta.

Nadelnik oddelka, oziroma Sef zastopniétva v ino-
zemstvu odlodi, upoStevaje prtrebo sluzbe in Zeljo pod-
rejenih mu usluihencav, kdaj uporabi kateri izmed njih
svoje odsotstvo.

Za pomotnike ministra, nadelnike in Sefe zastopni-
Stev v inozemstvu odlo¢i minister za zunanje posle, upo-

* »Sluzbene novine kraljevine Jugaslame{ 2 dne

I 7. avgusia 1930. 5t. 178/LXVL
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Stevaje potrebo sluzbe in njihovo Zeljo, kdaj uporabijo
svoj letni odmor.

Razpored letnega odmora se priobéi usluzbencem v
enem mesecu po predloZenih prijavah in to najdalj do
dne 1. marca dotinega leta tako, da obvesti za Sefe kon-
zularnih zastopnistev upravni oddelek obenem tudi po-
slaniStvo na é&igar podrodju je dotiéno zastopnistvo.

UsluZbenee, ki Zeli dobiti izpremembo v razporedu
letnega odmora, mora vloziti prijave o tem najmanj me-
se¢ dni prej, ko namerava zadeti izkoriscati svoj letni

II. Odsotnost pe privatnem poslu,

Clen 4.

Odsotnost po privatnem poslu, daljSo od 40 dni, do-
voljuje minister.

Odsotnost po privatnem poslu izpod 40 dni dovoljuje
stareSina, ki ga minister za to doloéi.

Odsotnost po privainem poslu do 5 dni dovoljuje na-
&elnik oddelka, oziroma Zef zastopnisStva v inozemstvu,

Za gprednja odsotstva se prosi pismeno; o danem do-

voljenju se mora obvestili natelnik upravnega oddelka.

Nadelnik oddelka sme dovoliti odsotnost do 48 ur
usluZbencu, ki dela v njegovem oddelku, in sicer na ustno
Zeljo, izraZeno po uradniku, ki stoji na felu odseka. Te
kratke odsotnosti se morajo vpisovati v knjigo odsotno-
sti, ki se nahaja v personalnem odseku.

Clen 5.

Usluzbenka, ki je na porodu, ima pravico do odsot-
nosti 30 dni po dolo¢ilu ¢lena 113. zakona o uradnikih.
Dan, od katerega zatne tedi ta odsotnost, mora nadelnik
oddelka, oziroma el zastopniStva v inozemstvu javiti na.
Selniku upravnega oddelka.

IIL Bolovanje,

Clen 6,

Ako je uslufbenee iz zdravstvenih razlogov zadrian
priti na sluZbo, mora takoj, najdalje pa v 48 urah, ob-
vestiti o tem svojega neposrednjega staredino in opravi-
¢iti svoj izostanek, na zahtevanje pa predloziti tudi
zdravnifko potrdilo.

Ako bi izostanek iz razloga oholelosti trajal &ez tri
dni, obvesti stareSipa o tem kratkim potom upravni od-
delek, '

Nadelnik oddelka sme obolelemu usluZbencu, ako so
dani upravifeni razlogi, poslati zdravnika, ki ga doloéi
minister za zunanje posle, da konstatira njegovo zdrav-
stveno stanje.

Istotako sme Sef zastopniStva v inozemstvu v ta na-
men poslati zdravnika, ki ga on'izbere,

Clen 7,

Usluzbonee, kateremu je odsotstvovanje
od sluzbe zaradi zdravljenja, more dobiti bolovanje, ka-
dar prosi zamj in predloZ zdravnifko potrdilo, da mu je
potrebno,

Bolovanje do 8 dni dovoljuje na osnovi potrdila ene-
ga zdravnika; bolovanje ez 8 dni, na osmovi potrdila
dveh zdravnikov, fako, da sme nadelnik oddelka uslui-

s . prosi za bolovanje, predhodno dati pregledati
1)0 zdravniku ali v izjemnih primerih po zdravniski ko-
misiji.

Clen 8,

Bolovanje do 8 dni doveoljuje naelnik oddelka, ozi-
roma Sef zastopnistva v inozemstvu. Bolovanje od 8 1o
40 dni dovoljuje stareSina, ki ga za to doloti minister
Iislovanje, daljSe od 40 dn:, dovoljuje minister sam.

0 vsakem bolovanju se obvesti upravni oddelek.

Ugotavljanje zdravstvenega sfanja,
Clen 9.

Stanje zdravja oseb, ki Zelé stopiti v sluzbo minist--
stva za zynanje pcsle, se ugotavlja po predpisih zakona
o civilnih uradnikih in estalih drzavnih usluZzbencih,

Kadar usluZbenee diplomatsko-konzularnega zastop-
nistva v inozemstvu zaradi bolezni prosi za upokojitev,
mora biti komisija seslavljena iz treh zdravnikov, ki jih
za ta namen z odobrenjem ministra za zunanje posle od-
redi Sef zastopnistva,

Za usluzbence v ministrstvu za zunanje posle veljajo
v slitcnem primeru predpisi zakona o civilnih uradnikih
in ostalih drzavnih usluZbencih.

0Obéa ﬂuléila.

Clen 10,

Pro3nja za odsolnost in bolovanje se vloZi po nepo-
srednjem staredini, ki da svoje mnenje o njej, ko jo pos-
lje viSjemu staresini, in predlaga, kako se nadomesti od-
sotni usluzbenee,

Clen 11,

Natelnik oddelka, oziroma Sef zastopnistva v inozem-
stvu nora obvestiti upravni oddelek o dnevu sacetka in
o dnevu izteka vsakega odsotstvovanja.

Clen. 12,

UsluZzbenec, ki prekoraci odsotstvovanje, mora lo ta-
koj opravi¢iti pred natelnikom, oziroma pred Selom za-
stopnistva v irozemstvu. Ako bi to prekoracenje znasalo
veé ko tri dni ali ako bi ga usluZbenec ne mogel opra-
vigiti, obvesti na¢elnik oddelka, oziroma Zef zastopnistva
v inozemstvu o tem nalelnika upravnega oddelka.

: (&) QN ER
Le' © cZ=yp, ~rdsofacl po privatnem roely fr L lo«
vanje sme minister prekiniti, ako to zahteva sluzba,
Clen 14,

Odlotha, s katero se dovoljuje zahtevana odsotnost;
bolovanje ali odmor, mora obsegati tudi dolodilo o tem,
kako se nadomesti odsotni usluZbenec.

Clen 15.

Odsotstva, bolovanja in odmori se zapisujejo v usluZ-
benski list,
CL 186,

Preden odide usluZbenec na bolovanje, odmor all
odsotnost, mora priobditi upravnemu oddelku, kje na-
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merava prebiti dovoljano bolovanje, odmor ali odsotnost,
in naznaniti naslov, na katerega se more, za primer po-
trebe, obfevati Z njim,

Usluzbenee, ki pride po uradnem ali privatnem po-
slu v kraljevino, mora v 48 urah nazpaniti svoj naslov
upravnemu oddelku.

Clen 17.

Ta uredba stopi v veljavo z dnem objave v ‘iuZbe-
nih novinah; tedaj prestanejo veljati vse odredbe, ki bi
bile v nasprotju s to uredbo.

V Beogradu dne 31. julija 1930. U. Pr. Pov. 5t 2520.

Minister za zunanje posle:
Dr. V, Marinkovié s. r.

166.

Na podstavi §§ 20. in 51. zakona o ureditvi mini-
strstva za zunanje posle in diplomatskih in konzularnih
predstavnistev kraljevine Jugoslavije v inozemstvu z dne
25. marca 1930. ter v soglasju s predsednikom ministr-
skega sveta predpisujem to-le

Uredbo

o ocenjevanju uradnikov in usluzbencev mi-
nistrstva za zunanje posle ter diplomatskih
in konzularnih zastopnistev.*

Clen 1.

UsluZbenei ministrstva za zunanje posle ter diplo-
matskih ter konzularnih zastopniitev se ocenjujejo po
dolo¢ilih te uredbe enkrat na leto,

Clen 2,

Diplomatsko-konzularni uradniki prve, druge a) in
druge skupine prve kategorije se ne ocenjujejo.

Clen 3.

Za ocenjevanje usluzbencev sluzi kvalifikacijski list,
ki mora obsegati naslednje podatke: .

1. O vedenju v sluzbi in zunaj nje. 2. O strokovni
izobrazbi. 8. O marljivosti v sluzbi. 4. O zanesljivosti

v sluzbi, 5. O tem, kaksno vrsto poslov je opravljal in
8 kakSnim uspehom. 6. O tem, za katero vrsto poslov’

se more usluZbenec posebno priporotiti.

Kvalifikacijski listi so tajni in tvorijo poverljive do-
sieje o vsakem usluzbencu posebej, ki se ¢uvajo v arhivu
sjeje o vsakem usluzbencu posebej. ki se ¢uvajo v arhivu

: Clen 4.

Nagelniki oddelkov, oziroma Sefi zastopnistey v ino-
zemstvu morajo v teku leta pisati poseben kvalifikacijski
list o vsakem svojem usluZbencu, ga popolnjevati na
koncu meseca junija in decembra in ga dostaviti uprav-
nemu oddelku najdalje do dne 15. januarja vsakega leta.

* >Sluzbene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
7, avgusta 1930,, 5t. 178/LXVL

Na koneu lista mora nacelnik oddelka, oziroma el
zastopnistva v inozemstvu zapisali svoje obée mnenje in
predlog za oceno usluzbenea.

Popolnjeni kvalifikacijski listi so strogo poverljivi
in se dostavljajo ministrstvu v zapecatenem ovitku z
oznacbo: skvalifikacijski list — strogo poverljivos, Od-
preti jih sme samo nacelnik upravnega oddelka.

Clen 5.

Kraljevski poslaniki morajo popolnjevati kvalifika-
cijski list Sefov konzularnih zastopnistev, ki se nahajajo
na njihovem podrodju.

Po prejemu teh kvalifikacijskih listov jih dostavi
natelnik upravnega oddelka v zapefatenem ovitku na-
¢elnikom polititnega, konzularno-gospodarskega in prav-
nega oddelka, ki jih morajo dopolniti s svojimi pripom-
bami in podpisati.

8 tako dopolnjenimi listi se postopa v vsem tako,
kakor tudi z ostalimi kvalifikacijskimi listi.

Clen 6.

Kvalifikacijske liste stalnih delegatov, diplomatskih
agentov, odpravnikov poslov, kakor tudi Sefov konzular-
nih zastopnistev v drZavah, v katerih poslanik ni akredi-
tiran ali je odsoten, popolnjujejo skupno nacelniki poli-
licnega, konzularno-gospodarskega in pravnega oddelka.

S tako popolnjenimi listi se postopa v vsem tako
kakor z ostalimi kvalifikacijskimi listi.

Clen 7.

Kvalifikacijske liste natelnikov oddelkov popolnjuje
prvi pomocnik, oceno pa daje minister.

Clen 8.

Ako se v teku leta nacelnik oddelka, oziroma Sef
zastopniStva v inozemstvu premesti, mora pred svojim
odhodom vpisali svoje opazke v kvalifikacijski list vsa-
kega podrejenega mu usluZbenca in staviti svoj predlog
za oceno brez ozira, koliko ¢asa je bil njegov stareZina,
vse to pa dostaviti upravnemu oddelku,
~ Prav tako mora naelnik oddelka, oziroma Zef za-
stopnistva v inozemstvu popolniti kvalifikacijski list vsa-
kega podrejenega mu usluzbenca, ki se premesti na
drugo sluzbo, in staviti svoj predlog za oceno ter vse to
dostaviti upravnemu oddelku istofasno z aktom raz
reSitve.

Opazke nacelnika oddelka, oziroma Sefa zastopniStva
v inozemstvu, kakor tudi pripravijalne beleZke za oce-
njevanje usluZbencev se morajo imeti v osebnem arhivu
staresine.

Clen 9

Minister sestavi s svojo odlo¢bo dne 1. januarja vsa-
kega leta dve komisiji za oce~o usluzbencev na prvi in
drugi stopnji. Vsaka komisija sestoji iz predsednika,
dveh €lanov in zapisnikarja.

Predsednik komisije na prvi stopnji je drugi pomot-
nik, ¢lana pa sta dva nacelnika.

Predsednik komisije na drugi stopnji je prvi pomot
nik, ¢lana pa sta dva nacelnika, ki nista sodelovala v
delu komisije. '

Ako je predsednik komisije ali kak €lan zadriam,
mu dolo¢i minister s svojo odlotbo namestnika. Ako se
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predsednik nadome&fa, predseduje najstarejSi ¢lan ko-
misije.

Zapisnikar ene in druge komisije je Sel personal-
nega odseka ali njegov namestnik.

Clen 10.

Dolznost ¢lanov komisije za oceno usluzbencev je
obvezna, ¢lani se ne morejo sami izvzemati, niti ne mo-
rejo usluZbenci zahtevati njihovo izloditev, razen v pri-
meru takih odnoSajev med ¢lani komisije in osebo, ki
se ceni, zaradi katerih se tudi redni sodniki izlocajo.

Osebe, o katerih oceni se odlofuje, se ne morejo
udeleZevati dela komisije kot namestniki ali zapisnikarji.

Clen 11.

Komisija za oceno usluZbencev odloéa polnoveljavno
samo, ako so navzoli vsi njeni ¢lani ali njihovi namest-
niki. O delu komisije se piSe zapisnik, ki ga podpiSejo
vsi navzodi €lani in zapisnikar. Odlota se z vefino gla-
sov. Zapisnikar nima pravice posvetovanja niti pravice
glasovanja

Clen 12,

Komisija ocenjuje usluZbence na osnovi kvalificij-
skega lista in svojega lastnega spoznanja.

Odlotba komisije se mora glasiti, da je usluZbeneec:
sodlifen¢ ali »prav dober¢ ali sdoberc ali »slabe.

Komisija mora oceno »slabe obrazloZiti.

Clen 13,

Komisija na prvi stopnji mora do konea februarja
dovriiti ocenjevanje vseh usluZbencev in poslati odlo¢be
o ocenah nadelniku upravnega oddelka. Nalelnik uprav-
nega oddelka dostavi ocene pristojnim nafelnikom od-
delkoy, oziroma Sefom zastopniftev v inozemstvu, da jih
vzamejo na znanje in priobéijo na revers ocenjenim
usluzbencem ter potrdilo o tem vrnejo. V primeru ocene
sslabe, se mora uslufbencu priobéiti tudi obrazloZitev
komisije,

Zgoraj omenjeni slareiine morajo izvriili prednja
obvestila v 8 dneh po prejemu ocene. Ako je usluZbenec
odsolen, se mu ocena priobéi v gornjem roku od dne
povratka na sluzbo.

Clen 14,

i

Ocene komisije, ki se dostavljaje o enjenim usluz- :

bencem, podpisuje nadelnik upravnega oddelka.

Ocene nacelnikov, ki jih izda minister sam, podpi-
suje on osebno in jih dostavi ocenjenim nacelnikom na
revers po naelniku upravnega oddelka

Clen 15.

Zoper ocene, ki jih daje minister nafelnikom oddel-
kov, imajo ti nacelniki pravico pritozbe v petih dneh po
obvestitvi. Pritozba se predlozi neposredno ministru.

Zoper odlotbe komisije na prvi stopnji se more pri-
foZiti samo usluZbenee, ki je nezadovoljen z oceno, in
sicer v petih dneh po obvestitvi,

Pritozba se predlozi upravnemu oddelku po usluz-
bentevem staredini. V treh dneh mora upravni oddelek
to pritoZbo poslati komisiji, ki odlo&i na drugi stopnji.

Clen 186.

Ako komisija na drugi stopnji smatra, da pritoZzba
ni vlozena pravolasno, jo zavrne kot nepravocasno. V
nasprotnem primeru jo vzame v oceno ter odlotbo na
prvi stopnji potrdi ali predrugaéi. V obeh primerih
mora komisija odlo¢iti v tridesetih dneh potem, ko je
prejela pritozbo in vrnili z vsemi spisi upravnemu od-
delku, ki jo priobdi pritoZniku po pristojnem uradu, v
katerem je na sluZbi.

Ako komisija na drugi stopnji ne usvoji razlogov
pritozbe in potrdi prvoino oceno »slabe, mora obrazlo-
ziti to svojo odlolbo.

Clen 17.

Kadar odloba o oceni usluzbenca postane dokonéna,
skrbi nacelnik upravnega oddelka, da se vpiSe v usluz-
benski list vsakega ocenjenega usluzbenca.

Clen 18.

Nadelniki oddelkov, oziroma Sefli zastopnistev v inos
zemstvu, ki ne bi postopali v vsem in pravofasno po
predpisih te uredbe, odgovarjajo disciplinsko,

Clen 19,

UsluZbenci, ki so bili v teku leta za disclplmski
prestopek kaznovani, se za la ¢as ne morejo ocemtl z
oceno »odli¢enc,

Clen 20.

Ta uredba stopi v veljavo od dne razglasitve v
»Sluzbenih novinah«; od tega dne prenehajo vsi prejSnji
predpisi o ocenjevanju usluZbencev ministrstva za zu-
nanje posle ter diplomatskih in konzularnih zastopnistev.

V Beogradu, dne 31, julija 1930. U. Pr. Pov. &t. 2518.

Minister za zunanje posle:
Dr. V. Marinkovié s. r.

167.

Odlocba

" 0 izpremembi prvega odstavka § 13. uredbe o

organizaciji ministrstva za promet in pro
metne sluzbe.*

Na podstavi § 66. uredbe o organizaciji ministrstva
za promet in prometne sluzbe v kraljevini Jugoalavm z
dne 30. marca 1927,

odloéam,

da se uredba o organizaciji ministrstva za promet in pro—
metne sluzbe z dne 80. marca 1927, mpremenl v na-
slednjem:

Prvi odstavek § 18. se izpreminja in se glasi:

>Na Eelu generalne direkeije driavnih eleznic stojt
generalni direktor, ki ima &n in plado uradnika prve
kategorije druge skupine Generalni direktor mora imeti

* >SluZbene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
18, julija 1930,, 5t. 161/LX.
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tehnisko fakulteino izobrazbo in predpisano Stevilo let
sluzbe, ki se zahteva za dolitno skupino in kategorijo
po zakonu o drzavnem prometnem osebju.c
Ta moja odlofba se natisne takoj v drzavnih in pro-
metnih sluZbenih listih.
V Beogradu, dne 17. julija 1930.
Minister za promet:
Laz. Radivojevié s. r.

168.

Popravek

v spisku strojev in strojnih delov, izdelanih
v drzavi.®
Po izkazani potrebi
odlodam,

da se popravi pogreika v IL spisku strojev in strojnih
delov, izdelanih v drZavi, ki ga je ministrstvo za trgo-
vino in industrijo objavilo s svojo odlotbo V. br. 5561
z dne 29. maja 1928., postopajo¢ po totki 4. obéih pri-
pomb k XV. delu predloga o obéi carinski tarifi; po-
greska je v zadnjem odstavku, ki se glasi:

»1z &t. 664, Transformatorji, kondenzatorji, akumula-
torji in elektrode: iz I. Transformatorji do vitetih 500
kilovatamperov sile in 10.000 voltov napetosti.c

Ta odstavek se mora glasiti:

»Iz &t. 664. Transformatorji, kondenzatorji, akumula-
torii in elektrode: iz 1. Transformatorji do vstetih 500
kilovatamperov sile ali 10.000 voltov napetosti.c

Sprednjo odlofbo je razglasiti v sSluzbenih novinahe
in jo dostaviti ministrstvu za finance, oddelku za carine.

V Beogradu, dne 23. maja 1930, III. &t 15.715.
Minister za {rgovino in induslrijo:
Juraj Demetrovié s. 1.

T

169.

Popravek

v zakonu o izpremembah in dopolnitvah za-
kona o drzavnem svetu in upravnih sodis¢ih.*
V »SluZbenih novinahe¢ 5t. 170. z dne 29. julija 1918.

— 3Sluzbeni liste z dne 20. avgusta 1930., &t. 102/19, je
objavljen zakon o izpremembah in dopolnitvah zakona

o poslovnem redu v drZavnem svetu in upravnih sodi-.

g¢ih, Zaradi pomote pri prepisu je pogresno natisnjeno:

»Zakon o izpremembah in dopolnitvah zakona o po-
slovnem redu v drZavnem svetu in upravnih sodiSc¢ihe,
glasiti pa se mora: »Zakon o izpremembah in dopolnit-
vah zakona o drZavnem svetu in upravnih sodiS¢ih¢, kar
se s tem popravlja.

Zak, §t. 864. — Iz pisarne obfega oddelka predsednistva
ministrskega sveta. ’
V Beogradu, dne 20, avgusta 1930.

* >Sluzbene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
190. junija 1930., 5t. 136/LI.
* >Sluzbene novine kraljevine Jugoslavijec z dne

1, septembra 1930, &t 108/LXX,

Razne objave iz ,,Sluzbenih

novin®.

Stevilka 203 z dne 8. septembra 1930.:

Ukaz Njegovega Velitanstva kralja z dne 6. sep-
tembra 1930.: Odlikovan je z redom Jugoslovenske krone
druge vrste: Sernec DuSan, ban Dravske banovine.

Ukaz Njegovega Velianstva kralja z dne 6. sep-
tembra 1930.: Odlikovani so z redom Jugoslovenske kro-
ne druge vrste: dr. Kramer Albert, minister v
penziji v Ljubljani, in Hribar Ivan, opolnomodeni
minister v p., v Ljubljani. — Z redom Jugeslovenske
krone tretia vrite: Vesenjak Ivan, minister v p.
v Mariboru, dr. Gosar Andrej, bivii minister, v
Ljubljani, Gangl Engelbert, podstareSina Sokol-
skega saveza kraljevine Jugoslavije, v Ljubljani, dr. Gre-
gorin Gustav, publicist, v Ljubljani, dr. Kulo-
vee Franec, minister v p., v Novem mestu, dr. Zu-
pani¢ Niko, bivii minister, v Ljubljani, Puecel]j
I1van, minister v p., v Lagah, Sudnik Anton, mi-
nister v p., v Ljubljani. — Z redom Jugoslovenske krone
IV. vrate: dr. Ah€in Ivan, novinar v Ljubljani, Bo-
nad Frane, industrijalec v Ljubljani, Virant Stanko,
novinar v Ljubljani, dr. Vasié Ivan, 3tarefina Sokol-
ske Zupe v Novem mestu, dr. Windischer Fran v
Ljubljani, Golouh Rudbolf, Sef borze dela v Mariboru,
dr. Gorisek Milan, odvetnik pri Sv. Lenartu v Slov,
Goricah, DrZeénik Luka, posestnik na Janievskem
vrhu, Zebot Franc, novinar v Mariboru, Zeleznikar
Sa¥a, novinar v Ljubljani, Zupan¢ié& Oton, knjiZevnik
v Ljubljani, dr. Juvan Alojz, odvetnik v Mariboru,
Jare Evgen, upokojenec v Ljubljani, Kalan Janez,
publieist v Ljubljani, dr. Kovaéid Maks, stareSina So-
kolske Zupe v Mariboru, Kurent Alojzij, dekan v
Leskoveu pri Krikem, Klekl Josip, Zupnik v p. v
Crenfoveih, dr. Karba Rihard, zdravnik v Kamniku,
Kostanjevee Maks, upokojenec v Kotevju, Lipold
Ivan, zasebnik v Mozirju, dr. Lovren&ié Ivan, od-
vetnik v Ljubljani, dr. Lukan Miroslav, upokojenec v
Ljubljani, dr, Lipod Frane, odvetnik v Mariboru, dr.
Maru$ié¢ Drago, odvetnik in novinar v Ljubljani, dr.
Novafan Anton, odvetnik v Celju, Pustoslem3ek
Rasto, novinar v Ljubljani, Pipenbacher Josip, -
staresina Sokolske Zupe v Ljubljani, Perié& Filip, pu-
blicist v Ljubljani, Pire Ciril, trgovee v Kranju, Pre-
peluh Alebin, publicist v Ljubljani, dr. Pivko Lju-
devit v Mariboru, Piber Ivan, Zupnik v Senurju, dr.
Pue Dinko, odvetnik v Ljubljani, Petejan Josip
v Mariboru, Ribnikar Adolf, novinar v Ljub-
lianii, Ramovs Jakob, #Zupnik v Velikih La-
§tah, dr, Ravnihar Vladimir, odvetnik v Ljub-
ljani, Smertnik Josip, stareSina Sokolske Zupe v
Celju, Sajoviec Janko, starefina Sokolske Zipe v
Kranju, dr. Sajovie Ivan, odvetnik v Kodevju, dr.
Sendéar Matej, odvetnik v Ptuju, Urek Ivan,
posestnik v Globokem, dr. Fermeve Ivan, odvetnik
v Ptuju, dr, HadZ%i Josip, novinar v Ljubljani, dr.
Haein Josip, odvetnik v Ljubljani, Beg Anton,
novinar v Ljubljani, Spindler Vekoslav, novi-
nar v Mariboru, dr. Salamun Fran, odvetnik v
Ptuju. — Z redom Jugoslovanske krone V. vrste: Ahee
Jozel, postilniar na Turjaku, dr. Aha&id Kozma,
tovarnar v TrZiu, Avsenek Ivan, industrijalec v
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Ljubljani, Ambrozi¢ Josip, gostilni¢ar v Ljubnem,
Babnik Valentin v St. Vidu, Benko Josip,
industrialec v Murski Soboti, Basa Ivan, Zupnik v
Bogojini, Burgar Jozef, posestnik v Hrasah, Bro-
dar Ivan, posestnik v Hrastju, Birola Gvidon,
industrialec v Zagorju, dr. Bohinjee JoZa, ravna-
telj OUZD v Ljubljani, dr. Bo&zio Lenart, odvetnik
v Gornji Radgoni, Krule Franciz Smihela-Stopice,
Brenéi¢é Mihael, posestnik v Ptuju, dr. Bratko-
vi¢ Alojz, odvetnik v Slovenjgradeu, Ver8ic¢Ivan,
posestnik pri Sv. Marku, Vilhar Aleksander,
upokojenec v Prezidu, Vester Josip, trgovec v Vi-
tanji vasi, VodusSek Gustav, upokojenec v Trbov-
ljah, Weinberger Mirko, industrialec v Zagorju,
Vilénik Franecv Zg. Dupleku, Vrhnjak Vinko,
inZenjer v Pamecah, Vreéko Martin, posestnik v
Prevorju, dr. Gori¢an Alojzij, odvetnik v Celju,
GajSek Florijan, gostilnitar v Loki pri Zuzmu,
Goricar Matija, gostilnicar v Mozirju, Globo&-
nik Frane, trgovec v TrzZitu, Cufer Andrej,
trgovec na Jesenicah, Detela Oton, posestnik v
Preddvoru, inz. Dracd¢er Oskar, tovarnar v Mari-
boru, Dular Josip, trgovec v Vavti vasi, Erker
Ferdinand, dekan v Kofevju, Ivanusa Ed-
vard, trgovecvKrskem, Zagar Anton, trg vPrezidu,
Zupané¢i¢ Frane, posestnik v Rakovniku, Zavr3-
nik Hubert, posestnik v Krikem, Zakotnik
Ivan, tesarski mojster v Zg Siski, Zupancié
Frane, inZenjer v Ljubljani, Zemlji¢ Jakob,
posestnik v Radencih, Zemlji¢ Frane, hotelir v
Mariboru, Zelar Matko, trgovec v Soitanju, dr.
Zdolsek JoZa, odvetnik v BreZicah, Ivane Ev-
gen, posestnik v SodraZici, JaneZi& Josip, po-
seslnik v Stari vasi, Jereb Rado, nolar v Konjicah,
Jerman 'Ivan, gostilniar v Krikem, Jenko Av-
gust, posestnik v Ljubljani, JanZekovié Ivan ml,
posesinik v LajterSbergu, JanZekovié Alojzij,
posestnik v Sterjancih, Jan Jakob, posestnik v Pod-
homu, dr. Koritnik Bogdan v Cabru, Kosir
Anton, posestnik v Zitah, Kregar Ivan, obrinik
v Ljubljani, dr. Kalan Ernest, odveinik v Celju,

Frane v Kamniku, Kristan Franc, posestnik v
Vodicah, Kotnik Ignac, trgovec v Vilanji vasi,
Kriznar Anton, gostilnicar v Strazis¢u, dr. Kre-
velj Josip, notar v Lilijiy Knez Aleksander,
trgovec v Ljubljani, Krvina Ivan, tovarniski poslo-
vodja v Ljubljani, dr. Krek Miha, uradni komisar v
Ljubljani, Kova¢ Karel, industrialec v Starem trgu,
Kores Martin, kljuéavni¢ar v Mariboru, dr. Kae
Viktor, zobozdravnik v Mariboru, Kranjec Jozef,
Jupnik v Tisini, Koder Anton, notar v Murski So-
boti, Kline Anton, posestnik v Gornjem polju, K a-
stelic Edmund, trgovec v Kandiji- Novo mesto,
Kugovnik Jurij, kovaé v Prevaljah, Kuharié
Ljudevit, trgovec v Ormozu, Kofevar France,
posestnik v SrediSéu, Lipej Frane, trgovee v BreiZi-
cah, Litrop Stefan, trgovec v Turnif¢u, Loné&ar
Ivan, hotelir v Trzifu, Lebinger Hinko, trgovec
v Litiji, Lavtizar Josip, trgovee v Kranjski gori,
Lovraé¢ Ivan, posestnik v Podlipovici, Lenardéic
Stanko, trgovec v Blokah, Lipi¢ Josip, banéni
prokurist v Murski Soboti, Lenard Frane, trgovec
v Ptuju, Miheléi¢ Alojzij, trgovee na Bregu pri
Celju, Mravljak Peter, ekonom v Vuhredu, dr.
Melik Anton, publicist v Ljubljani, Mernik An-
ton, posesinik v Padeskem vrhu, Maver Mavri-
eij, Itrgovee v Kranju, Marintek Anton, posest
nik v Zupeli vasi, Mohorié Ivan, tajnik TOI v
Ljubljani, Meden Anton, mlinar v Begunjah,
Mavrié¢ Franc, gostilnitar v Bohinjski Bistrici,
MarkeZ Valentin, gostilnicar na Savi, dr. Mayer
Franec, odvetnik v So¥tanju, Maglaj Anton, vino-
gradnik v Bufki gorici, Matko Josip, trgovec v
Gotni vasi, Mahen Anton, posestnik v Trnovljah,
NovakFerdinand, posestnik v Vrhovljah pri Kam-
niku, dr. Novak Ljudevit, odvetnik v Ljubljani,
Orehek Franc, hranilniéni upravitel] v Ljubljani,
Oblak Gabrijel, posestnik v Dolnjem Logateu,
dr. Obersnel Maks v Jesenicah, Omladi¢& Jo-
sip, posestnik v Klokoteveu, Oset Milo§, trgovee
v Mariboru, Ogoreve Josip, trgoveec v Novem me-
stu, Ogrizek Franec, posestnik v Rogaski Slatini

Kolenc Frane, trgovee v Ljubnem, Kratnar lOmladiE Filip, novinar v Ljubljani.
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